REF.: APRUEBA LA MODIFICACION AL CONVENIO
DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA
ENTRE LA AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE CHILE, EL MINISTERIO
DE SALUD Y LA SUPERINTENDENCIA DE
SALUD, PARA EL PROYECTO “COOPERACION
TECNICA  CHILE-MEXICO PARA  EL
FORTALECIMIENTO DE LAS POLITICAS
PUBLICAS DE SALUD PARA MIGRANTES
INTERNACIONALES”, EN EL MARCO DEL
FONDO CONJUNTO DE COOPERACION CHILE-
MEXICO.

RESOLUCION EXENTA (FINANZAS) N°0622f

Santiago, 19 de diciembre de 2017.

VISTOS:

Lo dispuesto en los articulos 29 y 31, ambos del D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fij¢ el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N° 18.575 Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado: lo
establecido en los articulos 17, 19, 20 y en las letras e) y |) del articulo 22, todos del Titulo 11l de la
Ley N° 18.989, Organica de la AGCI, modificado por ef articulo 3° de Ia Ley N® 19.999; en el Decreto
N°928 de 2015, del Ministerio de Relaciones Exteriores; en la Ley N° 20.981 de Presupuestos del
Sector Piblico para el afio 2017; en el Decreto Supremo N° 376, de 23 de noviembre de 2008, del
Ministerio de Relaciones Exteriores; en la Resolucion Exenta de AGCI N°Q388 de 2016: y lo
establecido en la Resolucion N° 1.600, de 30 de octubre de 2008, que Fija Normas sobre Exencion
def Tramite de Toma de Razdn, de ta Contraloria General de la Republica; v,

CONSIDERANDO:

a) Que en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la Repiblica de Chile y los Estados
Unidos Mexicanos - en adelante también denominado "el AAE" -, suscrito el 26 de Enero de
2006, aprobado mediante Decreto Supremo N° 376, de 23 de Noviembre de! mismo afio, def
Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial et 10 de febrero de 2007, el
Consejo de Asociacion de dicho Acuerdo, conforme da cuenta el Acta suscrita el 13 de agosto de
2015 por los Cancilleres de Chile y México, aprob6 el Proyecto “Cooperacion Técnica Chile-
México para el Fortalecimiento de las Politicas Piblicas de Salud para Migrantes



Internacionales”, en adelante también denominado “el Proyecto”, seleccionado por la
Comision de Cooperacion establecida en el Articulo 5.1.b dei AAE, con arreglo a lo dispuesto en
la letra f} del Articulo V del Reglamento de la Comision de Cooperacion y en virtud de lo
dispuesto en el numerat 4 del Articulo 10 del AAE;

b) Que, para materializar la transferencia de los recursos del Fondo y asegurar la oportuna y exitosa

ejecucion del Proyecto, la Agencia, MINSAL y la Superintendencia, suscribieron con fecha 25
de enero de 2016, el respectivo Convenio de Colaboracion y Transferencia para la
implementacion del proyecto antes singularizado, instrumento aprobado mediante Resolucion
Exenta de AGCI N°0388 de 2016, estableciéndose los derechos y deberes de sus signatarios;

Que, el MINSAL, encontrandose denfro de los plazos previstos en la Clausula Octava del
Convenio ya singularizado, mediante carta del Subsecretario de Salud, de 17 de agosto del
presente afio, solicito a la AGCI considerar una prorroga del plazo de ejecucion del proyecto,
pactado originalmente hasta el 21 de diciembre de 2017, ahora hasta el 31 de marzo de 2018,
con la finalidad de dar cumplimiento cabal a los objetivos y resultados esperados del mismo,
fundando esta peticion en la necesidad que contempla ef proyecto, de sistematizar las
experiencias y conclusiones que la visita del equipo del Instituto Nacional de Salud Publica de
México, a los pilotos de salud de migrantes en Chile, a fin que constituyan insumos para la
implementacion de la Politica de Salud de Migrantes en Chile, solicitud que fue aprobada por la
Comisién de Cooperacion y por la AGCl, quien considerando atendibles los argumentos
esgrimidos por el MINSAL, procedic a suscribir |a respectiva modificacion al convenio, la que se
aprueba por el presente acto.

RESUELVO:

1 APRUEBASE |a modificacién al Convenio de Colaboracién y Transferencia. suscrita el 11 de
diciembre del presente afio, entre la Agencia de Cooperacion [nternacional de Chile, el Ministerio de
Salud y fa Superintendencia de Salud, del Proyecto de "Cooperacién Técnica Chile-México para el
Fortalecimiento de las Politicas Publicas de Salud para Migrantes internacionales”, cuyo texto se
transcribe a continuacion:

MODIFICACION
AL
CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA

Entre
LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE-AGCI

EL MINISTERIO DE SALUD-MINSAL
Y
LA SUPERINTENDENCIA DE SALUD-SdS

Para el Proyecto:

“COOPERACION TECNICA CHILE-MEXICO PARA EL FORTALECIMIENTO DE LAS POLITICAS
PUBLICAS DE SALUD PARA MIGRANTES INTERNACIONAILES”



En Santiago, a 11 de Diciembre de 2017, entre la AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL
DE CHILE, RUT N°60.108.000-1, en adelante también denominada “la AGCI” o “la Agencia”,
representada por su Director Ejecutivo, Embajador don Juan Pablo Lira Bianchi, cédula de
identidad N° 5.892.114-9, ambos domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N°180, Piso 8°,
comuna y ciudad de Santiago, por una parte y, el MINISTERIO DE SALUD, RUT N°1.601.000-
k, en adelante denominado indistintamente “MINSAL”, representado por la Sra. Ministra de Salud,
dofia Carmen Castillo Taucher, cédula de identidad N° 5.121.675-K, ambos domiciliados en calle
Mac Iver N° 541, comuna y ciudad de Santiago; y la SUPERINTENDENCIA DE SALUD, RUT
N°0.819.000-7, en adelante denominada indistintamente “SdS” o la “Superintendencia”,
representada por el Superintendente de Salud, don Sebastian Pavlovic Jeldres, cédula de identidad
N°12.862.681-6, ambos domiciliados en Alameda N° 1449, Torre 2, Piso 6°, comuna de Providencia,
ciudad de Santiago, Region Metropolitana, se ha acordado la siguiente Modificacion al Convenio de
Transferencia suscrito por los comparecientes el 25 de enero de 2016 de 2015;

PRIMERA: ANTECEDENTES.

1. En el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre [a Repablica de Chile v los Estados
Unidos Mexicanos - en adelante también denominado "el AAE” -, suscrito el 26 de enero de
2006, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 376, de 23 de noviembre del mismo afio, del
Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial ef 10 de febrero de 2007, el
Consejo de Asociacion de dicho Acuerdo aprobd la ejecucion, con imputacién a los recursos del
Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México - en adelante “el Fondo” -, conforme da cuenta el
Acta suscrita el 13 de agosto de 2015 por los Cancilleres de Chile y México, def Proyecto
“Cooperacion Técnica Chile-México para el Fortalecimiento de las Politicas Piblicas de
Salud para Migrantes Internacionales”, en adelante también denominado “el Proyecto”,
seleccionado por la Comisidn de Cooperacion establecida en el Articulo 5.1.b del AAE, con
arreglo a lo dispuesto en la lefra f) del Articulo V del Reglamento de la Comision de
Cooperacion y en virtud de lo dispuesto en el numeral 4 del Articulo 10 del AAE.

2. Que, para materializar la transferencia de los recursos del Fondo y asegurar la oportuna y
exitosa ejecucion del Proyecto, la Agencia, MINSAL y la Superintendencia, suscribieron con
fecha 25 de enero de 2016, el respectivo Convenio de Transferencia para la implementacion del
proyecto antes singularizado, instrumento aprobado mediante Resolucion Exenta de AGCH
N°388 de 2016, estableciéndose los derechos y deberes de sus signatarios;

3. Que, de conformidad con lo establecido en la Clausula Octava del Convenio de Transferencia
individualizado en el numeral anterior, para proceder a su modificacion, incluidos los términos
establecidos en su Anexo adjunto ‘Documento de Proyecfo” el MINSAL ylo la
Superintendencia , segln corresponda y previamente coordinados, deberan presentar por
escrito a la AGCI una propuesta en tal sentido, la que en todo caso debera ser remitida con no
menos de sesenta (60) dias habiles de anticipacion a la fecha de término del Proyecto, o dentro
de los diez (10) dias habiles siguientes a aquél en el cual se origine el evento fortuito o
imprevisto que motive fundadamente Ia solicitud de una modificacion al tenor o contenido de los
documentos ya sefialados, siempre y cuando no altere el objetivo del Proyecto ni el monto total
de los recursos del Fondo destinados a su financiamiento.

4. Que, el MINSAL, encontrandose dentro de los plazos previstos en la mencionada Clausula
Octava del Convenio ya singularizado, mediante carta def Subsecretario de Salud, de 17 de
agosto del presente afio, solicitd a la AGCI considerar una prorroga del plazo de ejecucion del



proyecto, pactado originaimente hasta el 21 de diciembre de 2017, ahora hasta el 31 de marzo
de 2018, con la finalidad de dar cumplimiento cabal a los objetivos y resultados esperados del
mismo, fundando esta peticion en |a necesidad que contempia el proyecto, de sistematizar las
experiencias y conclusiones que la visita del equipo del Instituto Nacional de Saiud Plblica de
México, a ios pilotos de salud de migrantes en Chile, a fin que constituyan insumos para la
implementacion de la Politica de Salud de Migrantes en Chile.

5. Que, de conformidad con lo establecido en el Articulo 10 N° 4 del Acuerdo de Asociacion
Estratégica entre Chile y México, la Comision de Cooperacion ha dado su aprobacion, a la
prorroga del plazo, en los términos solicitados por el MINSAL, mediante el Intercambio de Notas
de AGCI N°15/1456 y de la Agencia Mexicana de Cocperacion Internacional Para el Desarrollo-
AMEXCID N°CTC/06786/17, de 23 de agosto y 29 de septiembre de 2017, respectivamente,
constituyendo éstas el acuerdo adoptado al respecto por la Comision de Cooperacion

6. Que, la Agencia estima y asi lo manifiesta a través de este acto, atendibles los argumentos
esgrimidos por el MINSAL, ya anotados, los que constituyen, a su juicio, un tipo de imprevisto
que no ha sido posible resistir por la entidad ejecutora chilena ni tampoco por la entidad
gjecutora mexicana, por lo que se configura la causal consensuada que faculta a la AGCI para
conceder la prorroga at plazo originalmente pactado para la ejecucion del Proyecto, sin alterar el
objetivo ni el presupuesto fotal asignado al mismo, todo o cual resulta esencial para la exitosa y
completa ejecucion del Proyecto.

7. Que, la Agencia deja constancia que de acuerdo a lo establecido en la parte final del parrafo
primero de la ya mencionada Clausula Séptima del Convenio de Transferencia que por el
presente instrumento se modifica, el MINSAL o la Superintendencia podran soficitar conjunta o
separadamente, hasta un maximo de dos (2) solicitudes de modificacion def mismo y/o de su
Anexo adjunto “Documento de Proyecto”, cualquiera que sea la causa o motivo de la peticion y
gue, en consecuencia, fratandose la presente de la primera modificacion del instrumento, para
el caso que se requiriera en el futuro, el ejecutor nacional tiene la posibilidad de solicitar s6lo
por una vez méas una modificacion en los #rminos convenidos, responsabilizandose, en o que
corresponda, de cualesquiera perjuicios o gastos que se generen por el retraso en el
cumplimiento oportuno de las actividades del Proyecto.

8. Que, en atencidn a lo expresado en los numerales precedentes, la AGCI, el MINSAL y la
Superintendencia, vienen en acordar la siguiente Modificacion al Convenio de Transferencia,
suscritos entre ambas Partes el 25 de enerc de 2016:

SEGUNDA: Rempiacese en:

El primer parrafo de la Clausula Tercera, la frase: “El Proyecto tendra una duracién de dieciocho
(18) meses” por la de “El proyecto tendra una duracién hasta el 31 de marzo de 2018",

y en el Segundo parrafo de la Clausula Tercera, |z frase “El plazo de dieciocho {18) meses de
ejecucion de las actividades del Proyecto,” por la de "El plazo de ejecucion de las actividades del
proyecto,”

TERCERA: Remplacese en el Anexo ‘Documento de Proyecto”, adjunto al Convenio de
Transferencia que por el presente acto se modifican, en el numeral 2.-"‘Resumen del Proyecto’,
Recuadro “Duracion Total del Proyecto en Meses”, la frase “18 meses” por la de “Hasta el 31 de
marzo de 2018".



Del mismo modo, en toda referencia al plazo de duracion y/o de ejecucion del Proyecto, ya sea en el
convenio mismo y/o en su Anexo adjunto, en que se haga referencia a los dieciocho (18) meses
originalmente pactados, éste se entendera modificado por el de “Hasta el 31 de marzo de 2018, en
particular en el “Presupuesto Detallado” y en la “Carta Gantt’, debiendo en este Gltimo caso,
agregarse los meses que correspondan al nuevo plazo de ejecucién, todo ello de acuerdo a lo
establecido en la presente Modificacidn de Convenio.

CUARTA: Las Partes declaran que los cambios en los plazos y actividades, quedaran reflejados en
un nuevo “Detalle Presupuestario” y en el Cronograma del mismo, que forman parte del “Documento
de Proyecto” que, modificado, se anexa al presente instrumento. '

QUINTA: La AGCI, el MINSAL y la Superintendencia, dejan constancia que en todo lo no
madificado por el presente instrumento, mantienen su plena vigencia las disposiciones del Convenio
de Transferencia suscrite por ambas el 25 de enero de 20186.

SEXTA: PERSONERIAS.

La personeria def Embajador don Juan Pablo Lira Bianchi, para comparecer en representacion de la
Agencia de Cooperacion Internacional de Chile, consta en el Decreto Supremo N°139, de fecha 4
de agosto de 2017, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el diario oficial el 25 de
octubre de 2017; ello en relacion a lo establecido en los articulos 20 y 22, Titulo |Il, de la Ley N°
18.989, modificado por el articulo 3° de la Ley N° 19.999.

La personerfa de dofia Carmen Castilio Taucher, para‘actuar en representacion del Ministerio de
Salud, consta en el Decreto Supremo N° 83, de fecha 23 de enero de 2015, del Ministerio del Interior
y Seguridad Piblica; Subsecretaria de Interior, publicado en el Diario Oficial de 26 de febrero de
2015, que la designa como Ministra de Estado en la cartera de Salud; ello en relacion con lo
establecido en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de 23 de septiembre de 2005, del Ministerio de
Salud, que Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto Ley N 2.763/79 y de las
Leyes Nros. 18.933 y 18.469.

Por su parte, la personeria de don Sebastian Pavlovic Jeldres para comparecer en representacion de
la Superintendencia de Salud, consta en el Decreto Supremo N° 79, del 26 de junio de 2015, del
Ministerio de Salud, publicado en el Diario Oficial de fecha 8 de octubre de 2015, que lo nombra
Superintendente de Salud.

El presente convenio se firma en seis (6) ejemplares del mismo tenor, validez y fecha, con sus
respectivos Anexos adjuntos, quedando dos (2) en poder de la AGCI: dos (2) en poder del
Ministerio de Salud y dos (2) en poder de la Superintendencia de Salud

CARMEN CASTILLO TAUCHER
Ministra de Salud

JUAN PABLO LIRA BIANCHI SEBASTIAN PAVLOVIC JELDRES
Director Ejecutivo Superintendente de Safud
Agencia Cooperacion internacional de
Chile

Hay Firmas.



2° ENVIESE copia de la presente resolucion exenta, una vez completada su tramitacion, al
Departamento de Cooperacion Horizontal y a la Fiscafia de la AGCI.

3° ENVIESE copia de la presente resolucion exenta, una vez completada su tramitacion al Ministerio
de Salud y a la Superintendencia de Salud, para su conocimiento.

4° ARCHIVESE un original del Convenio de Transferencia que por la presente resolucion exenta se
aprueba y de su Anexo, en el Centro de Documentacion de la Agencia.

5° ARCHIVESE el original de la presente resolucion exenta, conjuntamente con sus antecedentes, en
forma separada de los que estan sujetos a! tramite de toma de razén, quedando a disposicion de la
Contraloria General de la Replblica para su ulterior examen.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

/"’S’. - g
JUAN LUIS EUGENIO PEREZ MONJE

DIRECTOR EJECUTIVO (S}
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE
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GABINETE DE LA MINISTRA
SUBSECRETARIA DE SALUD PUBLICA
SHIVISION JURIDICA o

I1BO/EEEABE TTA/EAR/CPT ) )
E T AN APRUEBA MODIFICACION CONVENIO DE COLABORACION

' Y TRANSFERENCIA ENTRE LA AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE CHILE-AGCH, EL MINISTERIO DE SALUD
Y LA SUPERINTENDENCIA DE SALUD SOBRE EL PROYECTO
“COOPERACION TECNICA CHILE-MEXICO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LAS POLITICAS PUBLICAS DE SALUD
PARA MIGRANTES INTERNACIONALES”

EXENTO N° 4 5 3

sanTiaco, 18 DiC. 2817

VISTO: Lo dispuesto en el D.FL. N°1, de 2005, del
Ministerio de Salud, que fija el texto refundido, coordinado v sistematizado def Decreto Ley N°2.763, de
1979, y de las leyes N° 18.933 v N°18.469; en el Decreto Supremoc N°136, de 2004, Reglamento Organico
del Ministerio de Salud, Decreto Supremo N°72 de 2004, del Ministerio de Salud v en la Resolucion N®
1.600 de 2008 de la Contraloria General de la Republica;

CONSIDERANDO:

12 Que, en el marco del Acuerde de Asociacidn Estratégica entre la RepUblica de Chile v ios Estados
Unidos Mexicanos - en adelante también denominado “el AAE” -, suscrito el 26 de enero de 20086,
aprobado mediante el Decreto Supremo N2 376, de 23 de noviembre del mismo afio, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, el Conselo de Asociacion de
dicho Acuerdo aprob¢ ia ejecucion, con imputacion a los recursos del Fondo Conjunto de Cooperacidn
Chile-Mexico - en adelante “el Fondo” -, conforme da cuenta el Acta suscrita el 13 de agosto de 2015 por
fos Cancilleres de Chile y México, del Proyecto “Cooperacidon Técnica Chile-México para el
Fortalecimiento de las Politicas Plblicas de Salud para Migrantes Internacionales”.

22 Que, para materializar la transferencia de los recursos del Fondo y asegurar la oportuna y exitosa
ejecucion del Proyecto, la Agencia de Cooperacidn internacional de Chile- AGCI, el Ministerio de Salud y
la Superintendencia de Salud, suscribieron con fecha 25 de enerc de 2016, el respectivo Convenio de
Transferencia para la implementacién del proyecto antes singularizado, aprobado mediante Decreto
Exento N2 267 de fecha 8 de agosto de 2016 del Ministerio de Salud.

32 Que, mediante memorandum B36/N° 1285 de fecha 16 de noviembre de 2017 del jefe de la Divisién
de Politicas Publicas Saludables y Promocidn, se solicita la modificacién del convenio individualizado en
el numeral anterior, debido a ajustes en fas fechas de realizacién de actividades y entrega de productos
considerados en el convenio referido; siendo necesario extender su vigencia hasta marzo del afio 2018.

42 Que, en atencion a lo precedentemente expuesto, con fecha 11 de diciembre de 2017, la Agencia de
Cooperacion Internacional de Chile- AGCI, el Ministerio de Salud y la Superintendencia de Salud,
suscribieron a modificacion del convenio va individualizado, con el ohjeto de extender su vigencia hasta
marzo del afio 2018,

5% Que, en mérito y conforme con fo anterior, dicte la siguiente:

DECRETC:

1° APRUEBASE ia modificacién de Convenio de Colaboracion
y transferencia celebrado entre la Agencia de Cooperacidn Internacional de Chile- AGCl, el Ministerio de

Salud y la Superintendencia de Salud, suscrito con fecha 11 de diciembre de 2017, cuyo tenor es el
siguiente:



En Santiago, a 11 de Diciembre de 2017, entre la AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE
CHILE, RUT N260.108.000-1, en adelante también denominada “la AGCY” o “la Agencia”, representada
por su Director Ejecutivo, Embajador don Juan Pablo Lira Bianchi, cédula de identidad N¢ 5.892.114-9,
ambos domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N2180, Piso 82, comuna vy ciudad de
Santiago, por una parte y, el MINISTERIO DE SALUD, RUT N261.601.000-k , en adelante denominado
indistintamente “MINSAL”, representado por {a Sra. Ministra de Salud, dofia Carmen Castillo Taucher,
cédula de identidad N2 5.121.675-K, ambos domiciliados en caille Mac lver N2 541, comuna y ciudad de
Santiago; v la SUPERINTENDENCIA DE SALUD, RUT N260.819.000-7, en adelante denominada
indistintamente “SdS$” o la “Superintendencia”, representada por el Superintendente de Salud, don
Sebastian Pavlovic Jeldres, cédula de identidad N212.862.681-6, ambos domiciliados en Alameda N°
1448, Torre 2, Piso 6°, comuna de Providencia, ciudad de Santiago, Region Metropolitana, se ha
acordado la siguiente Modificacidn al Convenio de Transferencia suscrito por los comparecientes el 25
de enerc de 2016 de 2015:

PRIMERA: ANTECEDENTES.

1. En el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y los Estados Unidos
Mexicanos - en adelante también denominado “el AAE” -, suscrito el 26 de enero de 2006, aprobado
mediante el Decreto Supremo N2 376, de 23 de noviembre del mismo afio, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, el Consejo de
Asociacién de dicho Acuerdo aprobd la ejecucién, con imputacion a fos recursos del Fondo Conjunto
de Cooperacidn Chile-México - en adelante “el Fondo” -, conforme da cuenta el Acta suscrita ef 13
de agosto de 2015 por los Cancilleres de Chile y México, del Proyecto “Cooperacién Técnica Chile-
México para el Fortalecimiento de las Politicas Pablicas de Salud para Migrantes internacionales”,
en adelante también denominado “el Proyecto”, seleccionado por la Comisién de Cooperacién
establecida en el Articule 5.1.b del AAE, con arreglo a lo dispueste en la letra f) del Articulo V del
Reglamento de la Comision de Cooperacidn y en virtud de lo dispuesto en el numeral 4 del Articuio
10 del AAE.

2. Que, para materializar |a transferencia de los recursos dei Fondo y asegurar [z oportuna y exitosa
ejecucion del Proyecto, la Agencia, MINSAL vy la Superintendencia, suscribieron con fecha 25 de
enero de 2016, el respectivo Convenio de Transferencia para la implementacion del proyecto antes
singularizado, instrumento aprobade mediante Resolucién Exenta de AGCI N®388 de 2015,
estableciéndose los derechos y deberes de sus signatarios;

3. Que, de conformidad con lo establecido en la Cldusula Octava del Convenio de Transferencia
individualizado en el numeral anterior, para proceder a su modificacion, incluidos fos términos
establecidos en su Anexo adjunto “Documento de Proyecto”, el MINSAL y/o la Superintendencia ,
segin corresponda y previamente coordinados, deberén presentar por escrito a fa AGCI una
propuesta en tal sentido, la que en todo caso deberd ser remitida con no menos de sesenta (60) dias
habiles de anticipacién a la fecha de término del Proyecto, o dentro de los diez (10) dias hébites
siguientes a aguél en el cual se origine el evento fortuito o imprevisto que motive fundadamente la
solicitud de una modificacion al tenor o contenido de los documentos ya sefalades, siempre v
cuando no altere el objetivo del Proyecto ni el monto total de los recursos del Fondo destinados a
su financiamiento.

4. Que, el MINSAL, encontrandose dentro de los plazos previstos en la mencionada Clausula Octava
del Convenio va singularizado, mediante carta del Subsecretario de Salud, de 17 de agosto del
presente afio, solicitd a la AGCI considerar una prérroga del plazo de ejecucion del proyecto,
pactado originalmente hasta el 21 de diciembre de 2017, ahora hasta el 31 de marzo de 2018, con la
finalidad de dar cumplimiento cabal a los objetivos y resultados esperados del mismo, fundando
esta peticidn en la necesidad que contempla el proyecto, de sistematizar las experiencias vy
conclusiones que la visita del equipo def Instituto Nacional de Satud Pdblica de México, a los pilotos



de salud de migrantes en Chile, a fin que constituyan insumos para la implemeantacion de ia Politica
de Salud de Migrantes en Chile.

3. Que, de conformidad con lo establecido en el Articulo 10 N2 4 del Acuerdo de Asociacion Estratégica
entre Chile y México, la Comisién de Cooperacién ha dado su aprobacion, a la prorroga del plazo,
en los términos solicitados por el MINSAL, mediante el Intercambio de Notas de AGCI N215/1456 y
de ia Agencia Mexicana de Cooperacidn internacional Para el Desarrollo-AMEXCID NeCTC/06766/17,
de 23 de agosto y 29 de septiembre de 2017, respectivamente, constituyendo éstas el acuerdo

adoptado al respecto por la Comision de Cooperacion

8. Que, la Agencia estima y asi lo manifiesta a través de este acto, atendibles los argumentos
esgrimidos por el MINSAL, ya anotados, los que constituyen, a su juicio, un tipo de imprevisto que
no ha sido posible resistir por la entidad ejecutora chilena ni tampoco por la entidad ejecutora
mexicana, por 10 que se configura la causal consensuada que faculta a ia AGCl para conceder la
prorroga al plazo originalmente pactado para la ejecucion del Proyecto, sin alterar el objetivo ni el
presupuesto total asignado al mismo, todo lo cual resulta esencial para la exitosa y completa
eiecucion del Proyecto.

7. Que, la Agencia deja constancia que de acuerdo a lo establecido en la parte final del pdrrafo
primero de la ya mencionada Clausula Séptima del Convenio de Transferencia que por el presente
instrumento se meoedifica, el MINSAL o la Superintendencia podran solicitar conjunta o
separatamente, hasta un méximo de dos (2} solicitudes de modificacidn del mismo y/o de su Anexo
adjunto “Documento de Proyecto”, cualquiera que sea la causa o motive de la peticién v que, en
consecuencia, tratdndose la presente de la primera modificacion del instrumento, para el caso que
se requiriera en el futuro, el ejecutor nacional tiene fa posibilidad de solicitar sélo por una vez mas
una maodificacion en los términos convenidos, responsabilizéandose, en lo gue corresponda, de
cualesquiera perjuicios o gastos que se generen por el retrasc en el cumplimiento oportuno de las
actividades del Proyecto.

8. Que, en atencidén a lo expresado en los numerales precedentes, fa AGCIH el MINSAL v a
Superintendencia, vienen en acordar iz siguiente Meodificacidon al Convenio de Transferencia,
suscritos entre ambas Partes i 25 de enero de 2016:;

SEGUNDA: Remplacese en:

El primer pérrafo de la Cldusula Tercera, la frase: “El Proyecto tendrd una duracidn de dieciocho {18}
meses” por la de “El proyecto tendrd una duracion hasta el 31 de marzo de 2018":

y en el Segundo pérrafo de la Clausula Tercera, la frase “Ei plazo de dieciocho {18) meses de ejecucion de
fas actividades dei Proyecto,” por la de “El plazo de ejecucién de fas actividades del provecto,”

TERCERA: Remplacese en el Anexo “Documento de Proyecto”, adjunto al Convenio de Transferencia que
por el presente acto se modifican, en el numeral 2.- “Resumen del Proyecto”, Recuadro “Duracién Total
del Proyecto en Meses”, la frase “18 meses” por la de “Hasta el 31 de marzo de 2018”.

Del mismo modo, en toda referencia ai plazo de duracién y/o de ejecucién del Provecto, va sea en el
convenio mismo y/o en su Anexo adjunto, en que se haga referencia a los dieciocho {18) meses
originalmente pactados, éste se entenderd modificado por el de “Hasta el 31 de marzo de 2018”, en
particular en el “Presupuesto Detallade” y en la “Carta Gontt”, debiendo en este Gltimo caso, agregarse
los meses que correspondan al nuevo plazo de ejecucidn, todo ello de acuerdo a lo establecido en la
presente Modificacion de Convenio.

CUARTA: Las Partes declaran que los cambios en los plazos y actividades, quedaran refiejados en un
nuevo “Detalle Presupuestario” y en el Cronograma del mismo, que forman parte del “Documento de
Proyecto” que, modificado, se anexa al presente instrumento.



QUINTA: La AGCI, el MINSAL y la Superintendencia, dejan constancia gue en toda lo no modificade por
el presente instrumento, mantienen su plena vigencia tas disposiciones del Convenio de Transferencia
suscritc por ambas el 25 de enero de 2016.

SEXTA: PERSONERIAS.

La personeria del Embajador don Juan Pablo Lira Bianchi, para comparecer en representacién de la
Agencia de Cooperacion Internacional de Chile, consta en el Decreto Supremo N2139, de fecha 4 de
agosto de 2017, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el diario oficial el 25 de octubre de
2017; ello en relacidn a lo establecido en los articulos 20 y 22, Titulo 11, de fa Ley N2 18.989, modificado
por el articuio 32 de la Ley N2 19.989.

La personeria de dofia Carmen Castilio Taucher, para actuar en representacion del Ministerio de Salud,
consta en el Decreto Supremo N2 83, de fecha 23 de enero de 2015, del Ministerio del interior y
Seguridad Publica; Subsecretaria de interior, publicado en el Diario Oficial de 26 de febrero de 2015, que
la designa como Ministra de Estado en ia cartera de Salud; ello en relacion con lo establecido en el
Decreto con Fuerza de Ley N2 1, de 23 de septiembre de 2005, del Ministerio de Salud, gue Fija el texto
refundido, coordinado vy sistematizado del Decreto Ley N2 2.763/79 v de las Leyes Nros. 18.933 y 18.469.
Por su parte, la personeria de don Sebastidn Pavlovic Jeldres para comparecer en representacion de fa
Superintendencia de Salud, consta en el Decreto Supremo N2 79, del 26 de junio de 2015, del Ministerio
de Salud, publicado en el Diario Oficial de fecha 8 de octubre de 2015, que lo nombra Superintendente
de Salud.

El presente convenio se firma en seis {6) ejemplares del mismo tenor, validez y fecha, con sus respectivos
Anexos adjuntos, quedando dos (2} en poder de ta AGCI; dos (2) en poder del Ministerio de Salud y dos
{2) en poder de la Superintendencia de Salud

2° Por no existir para el Ministerio de Saiud gasto involucrado en
el cumplimiento de la modificacidén de Convenic que se aprueba por el presente decreto, no se efectia
imputacién de gasto.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

e e ST

H ,“,,_.,«-MM *
DRA. CARMEN CASTILLO TAUCHER
MINISTRA DE SALUD

DISTRIBUCION:
° Jefe de Gabinete Ministra de Salud.
Jefe de Gabinete Subsecretario de Salud Publica.
DIFOL.
Agencia de Cooperacion Internacional de Chile-AGC!L {Teatinos 130, Stgo)
Superintendencia de Salud.
Division Juridica,
Oficina de Partes.
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MODIFICACION

AL
CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA

Entre
LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE-AGCI

EL MINISTERIO DE SALUD-MINSAL
Y
LA SUPERINTENDENCIA DE SALUD-SdS

Para el Proyecto:

“COOPERACION TECNICA CHILE-MEXICO PARA EL FORTALECIMIENTO DE LAS POLITICAS
PUBLICAS DE SALUD PARA MIGRANTES INTERNACIONALES”

En Santiago, a 11 de Diciembre de 2017, entre la AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL
DE CHILE, RUT N°60.108.000-1, en adelante también denominada “la AGCI” o “la Agencia”,
representada por su Director Ejecutivo, Embajador don Juan Pablo Lira Bianchi, cédula de
identidad N° 5.892.114-9, ambos domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N°180, Piso
8°, comuna y ciudad de Santiago, por una parte y, el MINISTERIQ DE SALUD, RUT
N%1.601.000-k , en adelante denominado indistintamente “MINSAL”. representado por la Sra.
Ministra de Salud, dofia Carmen Castillo Taucher, cédula de identidad N° 5.121.675-K, ambos
domiciliados en calle Mac ver N° 541, comuna y ciudad de Santiago; y la SUPERINTENDENCIA DE
SALUD, RUT N°0.819.000-7, en adelante denominada indistintamente *Sd$® o la -
“Superintendencia”, representada por el Superintendente de Salud, don Sebastian Paviovic
Jeldres, cédula de identidad N°12.862.681-6, ambos domiciliados en Alameda N° 1449, Torre 2,

58l :
Q@% 1 /k-) .
4. Cix;,/j )



Piso 6°, comuna de Providencia, ciudad de Santiago, Regién Metropolitana, se ha acordado la
siguiente Modificacion al Convenio de Transferencia suscrito por los comparecientes el 25 de enero
de 2016 de 2015:

PRIMERA: ANTECEDENTES.

1. En el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y ios Estados
Unidos Mexicanos - en adelante también denominado "el AAE” -, suscrito el 26 de enero de
2008, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 376, de 23 de noviembre del mismo afio, del
Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, el
Consejo de Asociacion de dicho Acuerdo aprobé la ejecucién, con imputacién a los recursos del
Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México - en adelante "el Fondo” -, conforme da cuenta el
Acta suscrita el 13 de agosto de 2015 por los Cancilleres de Chile y México, del Proyecto
“Cooperacion Técnica Chile-México para el Fortalecimiento de las Politicas Publicas de
Salud para Migrantes Internacionales”, en adelante también denominado “el Proyecto”,
seleccionado por la Comisién de Cooperacién establecida en el Articulo 5.1.b del AAE, con
ameglo a lo dispuesto en la letra f) del Articulo V del Reglamento de la Comision de
Cooperacion y en virtud de lo dispuesto en el numeral 4 del Articulo 10 del AAE.

2. Que, para materializar la transferencia de los recursos del Fondo y asegurar la oportuna y
exitosa ejecucion del Proyecto, la Agencia, MINSAL y la Superintendencia, suscribieron con
fecha 25 de enero de 2016, el respectivo Convenio de Transferencia para la implementacion del
proyecto antes singularizado, instrumento aprobado mediante Resolucion Exenta de AGCI
N°388 de 2016, estableciéndose los derechos y deberes de sus signatarios;

3. Que, de conformidad con lo establecido en la Clausula Octava del Convenio de Transferencia
individualizado en el numeral anterior, para proceder a su modificacion, incluidos los términos
establecidos en su Anexo adjunto “Documento de Proyecto”, el MINSAL ylo la
Superintendencia , segln corresponda y previamente coordinados, deberan presentar por
escrito a la AGCI una propuesta en tal sentido, la que en todo caso debera ser remitida con no
menos de sesenta (60) dias habiles de anticipacion a la fecha de término del Proyecto, o dentro
de los diez (10} dias habiles siguientes a aquél en el cual se origine el evento fortuito o
imprevisto que motive fundadamente la solicitud de una modificacion al tenor o contenido de fos
documentos ya seftalados, siempre y cuando no altere el objetivo del Proyecto ni el monto total
de los recursos del Fondo destinados a su financiamiento.

4. Que, el MINSAL, encontrandose dentro de los plazos previstos en la mencionada Clausula
Octava del Convenio ya singularizado, mediante carta del Subsecretario de Salud, de 17 de
agosto del presente afio, solicito a la AGC! considerar una prérroga del plazo de ejecucion del
proyecto, pactado originalmente hasta el 21 de diciembre de 2017, ahora hasta ef 31 de marzo
de 2018, con la finalidad de dar cumplimiento cabal a los objetivos y resultados esperados del




mismo, fundando esta peticion en la necesidad que contempla el proyecto, de sistematizar las
experiencias y conclusiones que la visita del equipo del Instituto Nacional de Salud Piblica de
Mexico, a los pilotos de salud de migrantes en Chile, a fin que constituyan insumos para la
implementacion de la Politica de Salud de Migrantes en Chile.

9. Que, de conformidad con lo establecido en el Articulo 10 N° 4 del Acuerdo de Asociacion
Estratégica entre Chile y México, la Comision de Cooperacion ha dado su aprobacion, a la
prorroga del plazo, en los términos solicitados por el MINSAL, mediante el Intercambio de
Notas de AGCI N°15/1456 y de la Agencia Mexicana de Cooperacién Intemnacional Para el
Desarrolio-AMEXCID N°CTC/06766/17, de 23 de agosto y 29 de septiembre de 2017,
respectivamente, constituyendo éstas el acuerdo adoptado al respecto por la Comision de
Cooperacion

6. Que, la Agencia estima y asi lo manifiesta a través de este acto, atendibles los argumentos
esgrimidos por el MINSAL, ya anotados, los que constituyen, a su juicio, un tipo de imprevisto
que no ha sido posible resistir por la entidad ejecutora chilena ni tampoco por la entidad
ejecutora mexicana, por lo que se configura la causal consensuada que faculta a la AGCI para
conceder la prérroga al plazo originalmente pactado para la ejecucion del Proyecto, sin alterar
el objetivo ni el presupuesto total asignado al mismo, todo lo cual resulta esencial para la
exitosa y completa ejecucién del Proyecto.

7. Que, la Agencia deja constancia que de acuerdo a lo establecido en la parte final del parrafo
primero de la ya mencionada Clausula Séptima del Convenio de Transferencia que por el
presente instrumento se modifica, el MINSAL o la Superintendencia podran solicitar conjunta o
separadamente, hasta un méximo de dos (2) solicitudes de modificacion def mismo ylo de su
Anexo adjunto “Documento de Proyecto”, cualquiera que sea la causa o motivo de la peticion y
qQue, en consecuencia, tratandose la presente de la primera modificacién del instrumento, para
el caso que se requiriera en el futuro, el ejecutor nacional tiene a posibilidad de solicitar solo
por una vez mas una modificacion en los términos convenidos, responsabilizandose, en lo que
corresponda, de cualesquiera perjuicios o gastos que se generen por el retraso en el
cumplimiento oportuno de las actividades del Proyecto.

8. Que, en atencién a lo expresado en los numerales precedentes, la AGCI. ef MINSAL y la
Superintendencia, vienen en acordar la siguiente Modificacion al Convenio de Transferencia,
suscritos entre ambas Partes el 25 de enero de 2016;

SEGUNDA: Remplécese en:

El primer parrafo de la Clausula Tercera, la frase: "El Proyecto tendra una duracion de dieciocho
(18) meses” por la de “El proyecto tendré una duracion hasta el 31 de marzo de 2018’




y en el Segundo parrafo de la Clausula Tercera, la frase "El plazo de dieciocho (18) meses de
ejecucion de las actividades del Proyecto,” por la de “El plazo de ejecucién de las actividades del
proyecto,”

TERCERA: Remplacese en el Anexc ‘Documenfo de Proyecto”, adjunto al Convenio de
Transferencia que por el presente acto se modifican, en el numeral 2.-°Resumen del Proyecto”,
Recuadro “Duracién Total del Proyecto en Meses’, la frase “18 meses” por la de “Hasta el 31 de
marzo de 2018”.

Del mismo modo, en toda referencia al plazo de duracién y/o de ejecucién del Proyecto, ya sea en el
convenio mismo y/o en su Anexo adjunto, en que se haga referencia a los dieciocho (18) meses
originalmente pactados, éste se entendera modificado por el de “Hasta el 31 de marzo de 2018", en
particular en el “Presupuesto Detallado” y en la “Carta Gantt’, debiendo en este dltimo caso,
agregarse los meses que correspondan al nuevo plazo de ejecucion, todo ello de acuerdo a lo
estabiecido en la presente Modificacién de Convenio.

CUARTA: Las Partes declaran que los cambios en los plazos y actividades, quedaran reflejados en
un nuevo “Detalle Presupuestario” y en el Cronograma del mismo, que forman parte del "Documento
de Proyecto" que, modificado, se anexa al presente instrumento.

QUINTA: La AGCI, el MINSAL y la Superintendencia, dejan constancia que en todo o no
modificado por el presente instrumento, mantienen su plena vigencia las disposiciones del Convenio
de Transferencia suscrito por ambas el 25 de enero de 2016.

SEXTA: PERSONERIAS.

La personeria del Embajador don Juan Pablo Lira Bianchi, para comparecer en representacion de la
Agencia de Cooperacion Internacional de Chile, consta en el Decreto Supremo N°139, de fecha 4
de agosto de 2017, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el diario oficial el 25 de
octubre de 2017; ello en relacidn a lo establecido en los articulos 20 y 22, Titulo Ilf, de la Ley N°
18.989, modificado por el articulo 3° de fa Ley N° 19.990,

La personeria de dofia Carmen Castillo Taucher, para actuar en representacion del Ministerio de
Salud, consta en ef Decreto Supremo N° 83, de fecha 23 de enero de 2015, del Ministerio del Interior
y Seguridad Publica; Subsecretaria de Interior, publicado en el Diario Oficial de 26 de febrero de
2015, que la designa como Ministra de Estado en la cartera de Salud; ello en relacion con lo
establecido en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de 23 de septiembre de 2005, de! Ministerio de
Salud, que Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto Ley N° 2.763/79 y de las
Leyes Nros. 18.933 y 18.469.

Por su parte, la personeria de don Sebastian Paviovic Jeldres para comparecer en representacion
de la Superintendencia de Salud, consta en el Decreto Supremo N° 79, del 26 de junio de 2015,




~ del Ministerio de Salud, publicado en el Diario Oficial de fecha 8 de octubre de 2015, que lo nombra
Superintendente de Salud.

El presente convenio se firma en seis (6) ejemplares del mismo tenor, validez y fecha, con sus
respectivos Anexos adjuntos, quedando dos (2) en poder de la AGCI; dos (2) en poder del
Ministerio de Salud y dos (2) en poder de la Superintendencia de Salfud

ok CARMEN CASTILLO TAUCHER
D i’ Ministra de Salud

ABLO LIRA BIA \
Director Ejecutivo

Agencia Cooperacion Internacional de

Chile







